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AVANT PROPQOS

, A DPOi DPAOAOETTh T A DPOi OAA QADEAOGh A O GAA & i A E
coopération? » comprend 3 sousthemes spécifiques et un southeme illustratif sur des

cas conflictuels concretset qui sont:

Soustheme 1: L'eau au niveau international et les Objectifs de Développement
Durable des Nations Unies apres 2015;

Sousthéme2 d, , ,Gedjeddes politiques nationales et régionales dans le bassin de
la Volta

Soustheme 3 : Quelle stratégie pour une large diffusion des politiques

OOAT O&OT 1 OAI ET OAO AA APTTA Cci OOAOT AT AA AA 156

Sousthéme illustratif : Etudes de cas des barrages de Noumbiel et de Buj

Les communications sur ces southémessd ETVOMOOR AT O 1T A0 Al OEOi O
3

I 6 A Bex&ipartenaires techniques et financiets AT 1 67 AAOOOAVideA 105! 3¢
offrir & travers le forum,O1 A b1 AOAAI Oi A AA OA1T OEAEI EOAOQEI |
AZET Ad Aotammestl AAQT OOAOT AT AA AA 1 6ApdDelasl O 1 A
du«2 AT £l OAAT AT O AAO AAPAAEOT O»U0 T A AITTA ¢iOC
CAO Al i i OT EAACEIT O OA OAOI Ajectlls spécifiqieerEapr€sA O U |
du Forum:

o di A1 T ®PAO 1 A0 i1 AATEOCIAO AA Ai £ZAT OA AA

contradictions en vue de la recherche de solutions concertées et de la paix
sociale autour des ressources en eau du Bassin de la Volta ;

o faire réfléchir les acteurs sur la maniere de prom ouvoir la bonne gouvernance

AAT O T A ATiT AETA AA 16AAO AATO 1A "AOOET A
0 parvenir a établir une communication efficace et transparente avec les

acteurs.



A. [/ SOUSTHEMEL : L'EAU AU NIVEAU INERNATIONAL ET
LES OBJECTIFS DE DEVOPPEMENT DURABE DES NATIONS
UNIES APRES 2015

, 6AAG Ai 1T OOEOOA 15601 A AAO OAOOI OOAAO 1T AO0OO,
I18ETT T AR T A Ai OAl T bb Aécdnbniqued &tQa phédetvationEdes O O
ecosystemes. Si elle demeure, en raison de cette importancege préoccupation de

chaque Etat qui vise a assurer son approvisionnement regulier en eau aussi bien en

NOAT OEOi NOG6AT NOAIEOiIi HPI OO AOOOOAO o1 1T Ai
AT T OOAOAO NOA T B8AAO0 AOGO AAOGAT OA A0 EIOANGE O
AET OE NOA AAPOEO NOAI NOAOG Ai AATTEAOR T A AT
pOoi Il AAOPAOEIT |1 AEAOGOA Al 16ET OAOEOAT O AT ATl
, AO POi T AAOPAOGET T O ET OAOT AGET T Al dWs parBa AO U
communauté sous le double angle de la coopération pour la promotion de la paix et du
développement économique et social.

i AA NOE AT 1T AAOT A Al DOAIEAO 1TEAOh 1A AT
renforcement de la paix, elle vise drévenir et a gérer pacifiguement les conflits
interétatiques liés aux ressources en eau partagées. En effet, les prétentions concurrentes

000 OT A OAOOT OOAA TAOOOATT A AOOOE OOOAOiI CEN
parce que se trouvantenpaE A OO0 1 AOO OAOOEOI EOAh O1T 1T 0O OI «
risques de conflits entre Etats. Si ces derniers ne sont pas appréhendés, ne sont pas

PpOi OAT 66 10 Oicii 6 AA 1 ATET OA ADPDPOI POEi Ah 1A
trouver menacées.

36ACEOOAT O AA T A AT 1 Pi OAGET 1T ET OAOT AGET T AT A
I'A ATi 1 O01 AGOi ET OAOT ACETT AT A AA 1T AOOOA |6AAO
1A POT i1 OEIT A8OT A PAOOh AAO 11 AAvwrisdhila CAOOE
protection quantitative et qualitative pour les besoins socieéconomiques et la

PDOi OAOOAOQGET T AAO i AT OUOOTI I AO AO ABAOOOA DBAOC
AR 16AA0 NOE AOOOOA 1 A PAOOEAEPDAanQE&ihitive deNOE OA 2
i AOOOA 1 6AA0 AO OAOOEAA AO Ai OAT T PPAT AT O AOGO
Yyl A@GEOOA O1 1T EAT 7T OOTEO AT OOA T A ATT Bbi OAOE
AT 1T Pi OAGETT ET OAOT AGETTAI A PT 6O 1T A Ai OAT 1 pPA

de metrA 1 8 AAO AO OAOOEAA AO Ai OAT T PPAI AT O AAC
conflictuel généralisé, en matiere de ressources en eau partagées. La prévention des
ATT £ EGO TEiO U 16AAOG AO T A 0Oi 011 OO0ETT AA
conditit T DO7 AT AAT A AA 1T A | EOA AA 1 &doAodhiqueADO OAC
AAO %OAOO0O8 %l 1 AO AOOOOAT O 1A Oi ABGOEOiI AA 16A
La présente communication comporte deux parties. La premiére partie traite des conflits

et risques de conflits liés aux ressources en eau partagées ainsi que les réponses de la
communauté internationale pour prévenir et gérer pacifiguement lesdits conflits afin de
OAT £ OAAO 1T A AT1TDPi OAOGEITT AT OOA % 0OAOO8 , A O
inter nationaux de développement, de la Conférence de Mar Del Plata aux Objectifs de

Ai OAT 1 bbAi AT O AOOAAT A j/1%$%$q Al DPAOOAT O PAO I
AO 18ATOEOITTAIATO j$O0ATETh pwwgqh TA #il
développement Rio de Janeiro, 1992) et celle sur le développement durable (Rio+20).



. L' EAU AU NI REAIONAL N FACTEUR DE CONFLE OU DE
COOPERATION?

1.1 Ressources en eau partagées et risques de conflits interétatiques
1.1.1 Risques de conflits interétatiques

Les ressources en eau partagées sont une composante des ressources naturelles
partagées. Une ressource naturelle partagée KR) est une ressource naturelle qui

AT TAAOTA 1T A OAOOCEOI EOA AA bpI OO Ad01T %nOAOS8
naturelles partagées sont les especes migratrices de la faune sauvage et les aires
protégées transfrontalieres.

Les ressources en eau partagées (REP) se composent de trois sous catégories que sont les

AT 600 ABAAO 106 &I AOGOGAO ET OAOT AGETT AO@h 1 A
transfrontiéres (eaux souterraines partagées). Comme toutes les ressources naturelles
pAOOAQuAOh 1A0 2%0 OIT 1O OI OOGAT O U 161 OECET A |
U 1600EI EOAOETT AO U T A DPOi OAAOETT AAOAEOAO
difficile pour les Etats, de concilier les exigencede souveraineté nabnale avec celles de

solidarité surtout pour une ressource aussi stratégique que les ressources en eau (Sohnle

(J),Le droit international des ressources en eau douselidarité contre souverainetéParis,

, A $T AOI AT OAOGET T AOA éxérdcE defprétentiomstapr@Brentés surA ££A O f
une ressource commune, par des entités qui se veulent avant tout souveraines, peut étre

U 161 OECET A AA OATOETTGM@%@&W&%&@@MﬁQ@DTOO O
comme un désaccord ou une disdA AO OOEAO AA 186AAOh bl OC
intervention sociale, économique, juridique, politique ou militaire externe est nécessaire

pour en venir a bout.

"EAT NOA 1T AO COAOOAO AA 186AAO OAT O ATTIT1AI
DOl AAAIGAGIOOI 8ABATT O ET OO0 U 1681 OECET A AA OAI
iT1TAA8 , 6 AgAT AT AAO AT 1T AZ1 EOGCO 1 O OEONOAO AA
donne une idée de ces hydrd I T £l EOO8 300 1 A0 cou AT OO0 ABA
a travers le monde, une trentaine est source de tensions entre Etats. En effet sur les 29

bassins a risques identifiés au niveau international, 9 sont en Afrique dont 2 en Afrique

AA 1 8. E®apped le continent africain compt&3 bassins transfrontaliers.

Alors que le discours sur la « gestion de I'eau » privilégiait autrefois une approche axée

sur l'ingénierie, il adopte désormais une perspective plus globale qui privilégie la
protection de l'environnement, ['efficacité, ainsi que les aspects politiques et

ET OOEOOOEITTAI O AA 1A CAOOETT AO AA 1T A Pl ATE
AOAET OA A6O0T A K COAOOA AA 16AAO ¢ NOE A bDAO
I'eau dans les bassins versants partageés ; les questions hydriquegufient désormais a

I'ordre du jour de décideurs haut placés et d'organisations internationales spécialistes des

guestions de sécurité, et des cadres spécifiques ont été créés pour gérer les relations
conflictuelles entre groupes d'opérateurs a différents iveaux.

1Bassins du Nil, Kune, Lac Tchad, Okavango, Sénégal, Chiloanga, Cross LimBhjre. Yoffe, Aaron T.
Wolf, Mark Giordano.Conflict and Cooperation Over International Freshwater Resources: Indicators and
Findings of the Basins at risk projectJournal of the American Water

Resources Association.



i Ol 1 OOET T AAO OI AEi O0i O EOI AETAO AOO Alli A
OAI 1T AT O AAO Ai OO0 AGAAO OOAT O&OIT T OAI EAOOS
AAGmpE&T AtA OAEI 1 OAT O U 1 A misBdnménatid, BAT OE AEE
prise de conscience de plus en plus importante des questions de durabilité et les
préoccupations des différentes parties concernées. Alors que les aspects transfrontaliers

— —) -
Ou — Qu

AA 1T A CAOOGETT AAO AT OO0 ABAAO lésir@atiodsADOEO
internationales, les qlécIaAratAio[]SNdes chercheurs et le discours public sur les « conflits )
AT OEOIT 11T AI AT OAGoa ¢ AO 1T AO KA COAOOAO AA 1 8AA

trois décennies. Ressource primordiale pour le bon équilibre dedcosystéemes et les .
AAOEOEOi © EOIi AET AOh 16AA0 AOGO AA bpiI OO Al bl
interétatiques [Gleick, 1993].

, 6 AOPAAO Oi AOGOEOi EI OA AET OE Ol OEI A O1 OET OcC
qui devrait influencer selon toute probabilité les stratégies des institutions de gestion de
186AAO0 OO0 1 AOG DPIATO T1TTAAIh TAOETTAIh 011
hydrographiques.

, A AOI EOOAT AA Ai 1T COAPEENOA Oi AGEO 1 A0 001 AE
menacel AO AAO@ DPAOOACi AO AA OOOAOO EUAOENOAN 1 i
El AQGEOOA AAO AEAEE OAT AAO OAEOITTET OAO AA Oi
conjointe, de méme que les intéréts nationaux, freinent les capacités de gestiomjointe.

, AO AT TAAPOO AA KCAOOEIT AA 186AAO ¢ AO AA
AE ££ OAT OAO b1 60 AT AT UOGAO 1 AO AAOOET O EUAOI
187 OT1 OOETT AAO 1 EATO Ai1T AADPOOATI O Am&wA AAO

interventions envisageables ; (2) les acteurs et les institutions impliquées ; (3) les

DOEI OEOi O Adi AEAI T A AA AAO APDPOT AEACR «#1 11 A
COAOOA AA 16AAO ¢ OA OiTO i1 AOCEO OO0 1A B
guestions et se sont concentrés sur la protection des intéréts des usagers individuels de

1 8AAOh 11T A PO 1T AOGAOOGAO O1T A AT 1T OAOKADRAIAE GADME

AA 18AAO0 O1T 1T O AA pI OO AT DI OO O1 OO6AT O AAIT OAi
AAGEAT O ATTA EIi pi OAOEAELA AA OA AAI AT AAO AAT O N
avoir un lien avec les processus sociaux et politiqgues a @fents niveaux, dans le but de

AT T AAROIT EO AAO ET OAOOAT OETI 1O AEEEAAARO8 #G6AO0O0
NOA 1T A CAOOETIT AA 18AAO0 AOO PAetad208BEetBROET T (
pOoi OAT OET 1T AAO AiDdacH KGO AR OOA ABTAIAT OACIODOA OT Al
2006].

, A AEOOET AGETT AT OOA 1 A0 APPOT AEAO AA K CAO
Al 1TAOCEIT AA T A Ai ZETEOEITT AA AAO OAOI AdGs |
essentiellement les stratégiesi OT | OOEOAO AAO DPOT AAOGOEIT 11 A1 O
reprises dans les principes de la gestion intégrée des ressources en ekuiggrated Water

Resource Management ) 72-d8 , A CAOOEIT AA 16AAO DPAC
approches physiques et socigéconomiNOA Oh ATTO 161 AEAACEAEA A
1 8ADPDPOI OEOCETTTAI AT O AT AAO AA NOAI EOi AOGAA |
01 60 AT DPOT Oi CAAT O 16ATOEOTTTAI AT O8 , A0 i 004
» dans les bassins hydrographiques trangintaliers doivent se comprendrez dans le

cadre de cette communicatiog AT i T A 1T A AKCAOOETI T ¢ AA 186AAO U
gue de nombreux spécialistes des « régimes » exposent leurs arguments sans se référer

de facon explicite au conceptde « coifl®O ¢h 1 8EI BT OOAT AA AA 1 ABO
OOAT O&I Oi ACGETT AAO Ai1T £ZIEOO AOO i OEAAT OAs , A
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essentiellement par des spécialistes des sciences politiques, et sont rattachés au vaste
champ des études des gonflits environnementaux ». Les approches conceptuelles qui

i OOAEAT O 1 A0 AAOOAOh 1 AO AAOAAOi OEOOENOAO
hydrographiques se distinguent des études portant spécifiguement sur la transformation

AAO COAOOAO AA 16AAOS

Encadré n 1. Rappel des controverses sur la notion de ressources en eau partagées

, A TTOETT AA 2%0 T6A DPAO O1 OETI 60O i Oi

AAO@ OET OAO OA Ol 1 O déctErEOUnIalralidted et/Alisihkids et
AB8AOOOA PAOOh T AO AiI AOOET AO ZEAOT OAAT A<
Les théses unilatéralistes et absolutistes (souverainistes et exclusivistes) sont al
antipodes de la conception de ressources naturelles partagées. Elles véhiculai
encoreau 19mOET A1 Ah 1T A AOIT EO A8OOACA EI1EIE
internationaux situées sur son territoire, sans tenir compte des intéréts des autres Eta
OOEI EOAOAOOO AA AAO Al OO0 AGAAOG8 #AO0OO
Harmon. Dans un conflit qui opposa en 1895, lesEteisl EO AO - AGENO
AAO AAOo AO 2ET ' OAT AA PAO 1 AO 53!'h 158
NOA AA 1 6A0EEDOMAQ AOAICEOAOT Al AT O iphwedseA
Ai T O0OA 1TAO DPOEOCAO AGAAO AAT O T A I AOO
Ai i OEAAET h AEAT NOA 1 AO00 Ai T Oi NOAT AAC
recevait le Mexique et des dommages subis par les agriculteurs meains. Dans
181 PETEIT ATTT7i A AO $i DAOOAI AT O Ads %@es,
DOET AEPAO AO DOi Ai AATOO AO AOT EO EITO
responsabilité & cet égard aux Etatblnis, si bien que la question de savoi© 8 E |

étre tenu compte des réclamations mexicaines était une question de politique et non
droit ». Kiss (AlexandreC OT EO ET OAOT AOET 1 Puiis, P&dbne] 2608
102-103.

Ces doctrinessouverainisteset exclusiviste A E A tore Sh@gukds de nos jours
OPI T OATiIiT AT O AO OOAOEI AT AT Oh DPAO AA
véritablement. Ce sont au contraire, lesloctrines favorables au partaggui se sont
imposées. Les ressources naturelles partagées étant celles qui negsent le territoire
AA BDOO A501T wOAOh AT EOAT O 80O0OA ci O0i AO
Le fondement commun du concept de ressources naturelles partagées (eau) réside d
I6EAT A AGPOEI T A AT O pwcw bDrtenatiodale ¢CPI) Eelon
laquelle, il existe une AT I | OT AOOT AA A@I RODOOAO I ADE
AT OO0 ABAAQ #BI*QAOT AMOEAIEONA AA 129.mdudlesrEtat3
ont les mémes droits et sont tenus des mémes oliges AAT O 1 6 O0E
préservation de la ressource partagée et aucun Etat ne peut priver les autr
OOEI EOAOAOOO bpi OAT OEAI O AA 1T A ET OEOOAI
Le concept de ressources naturelles partagées a été progressivement sysaéise par:
- la Conférence de Mar del Plata en mars 1977

-lTA 00T COAIT A AAOG . AOCEI T O 51 ERNOE, Prinéipés dk
AT TAOEOA AAT O T A ATT AETA AA 18A1T 6EOITI
AA AT T OA OOA OEn HarmdndusederésEourte® hatdiélles partagées p
deux ou plusieurs Etats, 19 mai 1978)
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-1TA EOOEODPOOAAT AA EIT OAOT AOETT AT A 11 OA
Nagimaros, a propos des contrenesures de la Tchécoslovaquie contre la Hongriade
aux manquements de cette derniere dans le cadre des travaux sur le DanuBédire

GabcikoveNagimaros, ClJ, 1997Rec, §7885).

Les conflits qui opposent de nos jours les Etats ne portent plus la nécessité ou non ¢
partage mais sur les modalittcs8 AA DAOOACA8 , A NOAOOEI
« Faut partager » mais «Comment partager »

1.1.2' T OO6AOT AT AA ET OAOT AOGET T AT A AA 1T6AAO0 AO OEC
Le PNUD définit la gouvernance comme suk, A CI OOAOT AT AA AOO 1 6A@/
i ATTTT ENOAh DIl EOENOA AO AAIi ET EOOOAOEOA bi OC
... Elle englobe lemécanismes, processuset institutions par le biais desquels les citoyens
et les groupes articulet leurs intéréts, exercent leurs droits Iégaux, remplissent leurs
obligations et arbitrent leurs différends. (Programme des Nations Unies pour le

Développement, 2001).

La gouvernance fait référence au vaste systeme social de pouvoir qui englobe, mais sans
O6U 1 EIi EOAOh T A PAOODAAOGEOA bPI OO OAOOOAET OA
politique décisionnaire. La gouvernance ne peut pas se limiter & une seule définition, et
différentes approches sont envisageables.

, 6AGDOAOOEIT T KeaGs eSt@dkid pArle WP deda mardére suivante :
«, A ci O6AOT ATAA AA 18AAO AEAEO Oi & OAT AA U
i ATTTTENOAO AO AAIT ETEOOOAOEAO T EO Al GOOOA

ressources en eau et la fourdtOA AAO OAOOEAAO ABAAO U AEEAE
(Global Water Partnership, 2002).

, A ci OOAOT ATAA DPAOO 600CA ETOAOTA 1T0O0 EIT OAOT /
O6APDDPI ENOA U 16ET Oi OEAOO AAO %OAADOBI BHNDA AD(
%OAO008 $AT O 1100A AAOh EI OBACEO AA 1T A ¢
transfrontaliers. Elle désigne les mécanismes, processus, institutions auxquels recourent

les acteurs internationaux pour prévenir et gérer les conflits liées BIOOET EOAOET T £

protection des eaux internationales en vue de favoriser la coopération et la paix
internationales. Les acteurs internationaux sont composés des Etats, des organisations
intergouvernementales et des acteurs transnationaux (ONG, sociétéansnationales).

Avec ces définitions, il apparait que la gouvernance recouvre partiellement les aspects
OAAET ENOGAOG AO i ATTT T ENOAO AA 16AAOh 1 AEO 1A
AO AAI ET EOOOAOCEAO DPAOI AOOAT witerrude opporriitd A OA Ol
, A CcT OOAOT AT AA AA 1T6AAO T AO AT EAO 1 A0 1 OCAI
économiques (et leurs relations), importantes pour le développement et la gestion de

1 8AAO8 1 ET OER Al 1T A AT 1 é &rGctudes imtehnds aEsettduOde | 1 O
I 6 Agb@errjance interng Des influences proviennent également de la société civile et
du gouvernement en place ; elles sont considérées comme faisant partie dgdavernance
externeAA 1 6 AAOS

)yl 1T6AEOOA PAOG AA T TAT1T A O1T ENOA bBI OO0 OT A (i
étre efficaces, les systemes de gouvernance doivent étre en adéquation avec les
spécificités sociales, économiques et culturelles de chaque pays. Les déficits

institutionnels et de communication sont probablement les plus problématiques.

O h
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Cependant, certains principes ou attributs fondamentaux doivent étre considérés comme
AOOAT OEA1 O PI OO OT A Cci OOAOT AT AA AEAEAAAA AA
gouvernanceA AAEAAAA AA 1 8AADO O1 106 AOGOAT OEAIT T AT AT O
Ouverture et transparence : les institutions doivent fonctionner de maniére ouverte.

Elles doivent utiliser un langage accessible et intelligible pour le grand public, afin

ABAI i TEI OAO T A ATGOEEATAMTAMATAR ARG EAIOEEDO Ab
gouvernance nécessite que toutes les décisions de principe soient transparentes pour que

AAO@ NOE OA OOI OOAT O U 16E1 Oi OEAOO AO U 16Ac¢
i OADAO A6 1 b polkiGuesApartculitremierk en ce qui concerne les transactions
financieres.

Inclusivité et communication : 1 A NOAT EOih 1T A DPAOOET AT AA AO
Ci OOAOT Al AT OAT AO Ai AT AAT O AA T A CAOAT OEA Ad
cEAyT A PI1EOENOAh AAPOEO 1GOONiMsAchi@aDpoirila EOONC
participation que tous les niveaux de gouvernement suivent une approche inclusive lors

du développement et de la mise e O O @& politiques. Une large participation reose

000 1T A 1T AEI EOAOEIT OI AEATA AO 00O 1T A T EAAO
capacités de participation constructive. La transparence et la responsabilisation sont
AYOEAO OO0 1T A 1 EAOA AEOAOQOI AOQET lles ikshitutibnd &1 £l O1 A
systémes de gouvernance et les acteurs et parties prenantes doit étre directe.

Cohérence et Intégration : la cohérence doit marquer les politiques et les actions. Le
AAOT ET ABEAOITTEA AO AA AT Ei OAirdtdmebubdgie | A CI
les tAches augmentent en nombre et se diversifient.

Equité et Ethique : tous les étres humains devraient pouvoir améliorer ou maintenir leur

bien-d OOA8 , 61 NOEOi AT OOA AO PAOIE 1AO AEOGAOO ¢
consommateurs-électeurs doit étre soigneusement contrdlée pendant tout le processus

AA Ai OAT 1 pPAI AT O AO AA T EOA AT GOOOA AA T A b
Le Défi de la gouvernance des eaux partagées estrdduire les conflits probables au
sujetdesressourceseneau,enmett ant | ' eau au service du dév:
la coopération dans les bassins transfrontaliers.

1.2 Coopération internationale autour des ressources en eau partagéees

1.2.1 Initiatives de la société civile internationale en matiere de coopération sur les
ressources en eau partagéees

Institut de Droit International  (IDI)

,06)%$) AOO Al ipPioOi Adil ET AT OO OPi AEAI EOOAO AC
et individuel et dont le rble est de contribuer a la promotion du droit international. Sa
contibuOETT AO Ai OA1 1 pPAT AT O AO AOTEO AAO Al O
ET AOOEI AAT A8 %l pwoeph 18)$)h O OTIE Wt i3lAil sUALiC
des eaux internationales non maritimes (en dehors de la navigation)  (Annuaire de

L A s.A 9~ A

Association de Droit International  (ADI)
Yyl AOOh U 16ET OOAO AA 16)$)h i CATAT AT O ATl bi
qui siégent a titre individuel et privé et poursuivant les mémes objectifs qudl) $) 8

Yyl A AT 1 OAAOi AA 111 AOAO@ OOAOGAO@ U 1600EI EO
autres que la navigation. Parmi ces travaux
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AOOEAI AO OAlI AGEE AOZ OADBDI OO0 A

Aleflb80) | " Al COAA

ETT AO Ai AEO AAO AT 60O ABAAO EIT OA

0060 1T A PI110OOEITT AAO AAO@® AdOT AA

o 021 Ci A0 AT ipiii AT GAEOAO AbpbPi EAAAI AO Adbw
(Séoul,1987).

§[A pi}@A pﬁOpEAOiETQNQWUQEOM@ﬁﬁﬁﬁ@Mﬂ%AATOAT
NOE AT T OEATTATO 1AO 1i111A10O OOAOOAT OEAI O AA
AT AAET OO0 AA 1 A 1T AOGECAOGEI T8 , A0 2icadeAdd Ad (A

droit des cours d’eau i nt eglanavigationrha Wx 1 @ AdgeAd OFC
toutefois des eaux souterraines.

. A0 01 Gl A0 AG(AI OETEE 000 1AO OOEI EOAOEITO
AOAET ACA ET OAOT AGET 1T AOw ATLT OEATTAT O AGEI PI O
o la réparti}ion ’éAquiAtabIeN et raisonnabl e (article V). Elle ne consacre pas o
AADAT AAT O AAITT A AA 18600EI EQACETT 111 ATITI
OAEOI T NOA OO0 O1 AT OO0 ABAAO EIT Oi COAIT AT AT

~ sz o~ o~ =

utilisateurs actuels. Cependant, parmi les éléments a prendre en compte pour la
détermination de la répartition équitable et raisonnable figure «la mesure dans 5
I ANOGATT A EI AOO DT OOEAIT A AA nOsArd polraAdstOA A O¢
causer de dommages sérieux a un autre Etat du bassinLes autres éléments a
DOAT AOA AT AT T POA OI 1O A61T OAOA Ci T COAPEENC
social, économique et technique) (article V)

o AGAOT OUDA A eréiierhdE OLArOE | d r d fAé rAe nparerappbe  pr i nc
U AGAOOOAO OOEI EOAOETT O § A0OG8 6)(Q

0 aucun Etatneseréserverd’ ut i |l i sation future

o les utilisations pratiquées en fait seront considéréescomme équitables et o
raisonnables U 1 T ET O NOA 1@BRBAOARDO AR TAGMOWEA 1TNGi OAAI
sont pas (art. VIII).

1.2.2 Modalités de coopération internationale

LA AT Di OAGETT ETOAOI AGETTAIA 000 1 A0 AAOOED
AT GOOOA AA AT 1T OAT OET 1T O Heb dgle®de Acdpeiatioddt AO NOE
établissent souvent des cadres institutionnels de coopération (commissions, autorités,
organisations...).

Les études ayant trait aux régimes internationaux dans les bassins hydrographiques
transfrontaliers analysent les facteus déterminants pour la coopération interétatique

AATO TA ATTAETA AA 1T A CAOOCEIT AA 16AAO Al OA
reléve au premier chef de négociations bilatérales ou multilatérales entre les Etats

riverains, qui peuvent étre menées A AAO 1 AEi AT O AOAA 1 8APPOE A
mécanismes efficaces de mise @O OAT A 17T CEOI AOET 1T ET OAOT AOGET
vague et son application préte trop a controverse pour donner naissance a un modéle
coopératif de gestion deébassins hydrographiques [Benvenisti, 1996; Mechlem, 2003]. Les

régimes transfrontaliers z on entend par la toutes les mesures et institutions ayant trait a
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I'A Al T OAET AOETIT AO Ai OAI 1T bPAI AT O AO A& 1A C.
touchentaO@ BAOAAECI AO AT T ET AT OO AA 1A CAOOETT A}
Ali1Tig )10 PAOOAT O AiITA OB8ET Oi OAOOAO U AEA
AT T Di OACOETT OAAET ENOA AAT O 1A AAAOA AA DOl E/
dequa Oi AA 1 8AAOh 1T 6 AEAT AT AT OA T A Aiv £ET EOQOET
1.2.2.1La coopération universelle, # 1 T OAT OET 1T ARG . AOEI T O 51 EAC
Le sgul texte conveqtionnel universel a étre consacré~ ala questi~onA est la Conveption Qes

. ACETT O 5TEAO0 AA pwwx OO0 18600EI EOAOEIT AAO
que la navigation (New9 I OEh ¢p | AE pwwxds #AO@®A #11 ¢

Commission du Droit International (CDI) AT T O 1 AO OOAOAOB 000 160
A6AAO U AAO Z£ET O AOOOAOG NOA T A 1TAOECAOQOETT h A
égard.

Principales étapes de la Convention :

oProposition de atomdufpiojetde Conéhtianbdda CDI : sur
initiative de la Finlande qui voulait faire avaliser par les Nations Unies, les regles
A6 (Al OET EEh 18! OOGAT AT i A "i1Ti OAT A AA 18/ .5
forme de traité multilatéral et conformément a sa mission de codification et de
développement progressif du droit international, un projet de convention sur les
OOEI EOAOET T O AAO AT OO0 ABGAAO ET OAOT AOGET T /
(Résolution 2669 (XXV) du 8 décembre 1970Q)

o Travaux au sein de la CDI (1978-94) : La CDI inscrivit le theme a son ordre du jour
AO A DOiI ACEO bPAT AAT O AAOOA bpi OET AA OOAREL
rapporteurs spéciaux;

o Groupe de travail (1995 -97): Au lieu de convoquer une Conférence diplomatique
pT 00 Z£ET Al EOAO 1T A OA@GOAR 16! 7.5 A 1TbPOi DI
Aux termes de trois années de travaux, le Groupe de travail parvient & un accord sur
un projet de convention;

o Signature de la Convention (21 mai 1997)q, %l I A £00 AAT bOi A DPAO
1997 et ouverte a signature

o Entrée en vigueur de la Convention :17 aolt 2014 apres ratification de 35 Etats.
, A #.5#%) Al | £86 BtatsAdorit 12 @@t a@friedinEparmi lesquels on )
compte 3Etats AO AAOOET AA 1T A 611 OA j"iTTETh "OC
Bissau, Libye, Maroc, Namibie, Niger, Nigéria, Afrique du Sud, Tunisie, Tchad).
Principales caractéristiques de la Convention

0 une convention de codificatio n et de développement progressif du droit
international

La Convention de NewYork codifie de nombreuses regles coutumiéres ou consacrent

des principes généraux du droit international public . Relévent certainement du .
DOl AAOOOO AA Al AEAEAAOETTh 1A DPOEI AEDPA AA 135
AA 1600EI EOCACETT 111 ATTTACAAAIA AO OAOOEOI

préalable pour les mesures projetées susceptiBlO A3 A ELAAOA O ABARA &BBOA OO

Mais elle participe également dwéveloppement progressif du droit international  en
consacrant de nouvelles regles notamment de procédure
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o une convention-cadre ¢ %l I A T A OEOA DAO U Ai OAOI ET
Apbl EAAAI AO AO@ Ai OO0 AGAAO EIT OAOT AOEIT AOD
régles détaillées. Elle dégades grands principes 8 ) 1 OAOEAT AOA AOO %
AAO POET AEPAO AO@ OEOOAOQEITO AOOEAOI ET OA
etlaAi T Al OOET 1T ASAAAT QAN AKOAKIOO MO0 AMIACAGDEB A4
conclure un ou plusieurs accords, eapres dénommés@ ccor ds de »»xour s
qui appliquent et adaptent les dispositions de la présente convention aux
caractéristiques et aux utlisA OET T 6 A8 01T AT OO0 ABAAO EIT OA
A50T A PAOOEA AdzD1j ADRA8 oAl GaaB ABIA ADEEAOh AE
résultat de facteurs géographiques, historiques et culturels et ne peut étre régi
par une convention universelle;

o elle opte pour unedéfinition systémique AO AT OO0 A3 AAQedrOAOT AO
ABAAD OBART ORAT Ay At éme d’ eaux de surface ¢
constituant, du fait de leurs relations physiques, un ensemble unitaire et aboutissant
normalementaunpol O A8 AOOE & 1ak 2 ,A). CetteQikfinition fait penser
au bassin hydrographique.

1.2.2.2L a coopération régionale

Il existe de nos jours une seule convention régAionaleA((;ontiAnentale) en matiere .
A6 OOEI EOAOETT AO AA bOITcodvéntdE but la prdtedtiontteto) 8 ) |
I "l\Jt,i l i sat. on o[qs \coursmd” eau tr a(l\-telsirﬁkir,]dn\t | er e
mAOO pwwgd8 %l AAT Oi A AAT O 1T A AAAOA AA 1A =#Ii
. AOET 10O B5TEAO j#%%wr/.5qh Al 1T A OEOA AOOAT OEAI
internationaux.

, 6! ZOENOCA T A AEODPI OA DPAO DI OO0 I lAmdtdrd AT O Ad Ol
1.2.2.3La coopération sous régionale

Au titre de la coopération sous régionale, il est possible de mentionner le Protocole révisé

000 1 A0 AT OOO ABAADO PAOOACI O AAAT O 1T A #1111 061A
(SADC), (Windhoek, 7aolt mtmms8 , A Oi OEOEI 1T AA ¢nmnn OEOAE!
la Convention des Nations Unies de 1997

A #%3%!/ A0 T A #%%' # 110 AT CACi 1T A POT AAOO(

gestion des ressources en eau partagées de leur région.

EITO0 AA Al OC

TOETT O AA Al
d

1.2.2.4La coopération sur des bassins hydrographiques A I

A L oA A~

] @)
)l AGEOOA OT A |1 Ol OEOOAA AA Al T OA
c s

Principales conventions de our eau en Af
Convention relative au statut du Fleuvesénégal (11 mars 1972) et Convention portan

AOi AGET1T AA 18/ OCAT EGAQCETT BT OO 1T A - EC
Convention relative au statut du Fleuve Gambie (30 juin 1978) et Convention porta

AOi AGET 1T AA 1 6/ OCAVvakedAlAeive Gambi@®@®juin 1878): E (

#1171 OAT OET 1T Oi OEOi A DT OOAT O AOi AGETT A

octobre 1987)

#1 1 OAT OET 1T DI OOAT O OOAOOO AO &1 AOGOA 61

Volta (ABV) (Ouagadougou, 1lfanvier 2007)




16

#1 1 OAT OET1T DI OOAT O AOi AOETT AA 16! OO0I (
Mano River Authorithy.

1.2.25 La coopération bilatérale

Une multitude de conventions bilatérales a été conclue dans le monde en matiére de cours
A6AAO ET OAOT AOCHIAlI AGEDA 'AMMATBOMAMAROAG OT #1 1 EOQT
Gestion Intégrée des Ressources en Eau (CEBORE) entre the Ministry of Water

2A01 OOAAOGh 71 OEO AT A (1 O0O0ETC T &£ '"EATA AO 1A
et des Ressources Halieutiques dBurkina Faso, 06 décembre 2005 Accord portant

AOi AGETT A601T #11EOF OAAETENOA AITTETET O bBI O
(CTCGGIRE) entre la République du Mali et le Burkina Faso, 15 juillet 2013).

1.2.3 Avantages de la coopération

La coopération relative aux eaux internationales constitue une opportunité pour

061 AAOBPAO AAO DPOTAITIAO AO ATTOOAETOAOH U Oc
bassin fluvial traversant deux ou plusieurs pays, peut étre assurée et méme renforcée par

1A AEAEO AB6AAAT OAO OOAT O&OT 1 OAIl EAOOG8 $A OA
1 6ADPDPOI OEOCEITTAI AT O AT AAO DPi OO0 Of GgsteAO U |
bl OOEAOOO AgAi pIl AO ABAAAT OAO EUAOENOAO OOAIl
partage, qui ont aidé des nations africaines riveraines a négocier un partage équitable de

1 8AAOh AO NOE EI 1 OOOOCAT O 1 A bi Ghiliokmlitifud OAT UOA
Pour ce faire, deux attitudes positives sont a observer

2AATTTAEOOA AO OOEI EOAO 16AA0 ATTITA O FAEAAC
hostiles les uns envers les autres :AEAT NOA 1 68AAO AE C) ciTi OAl Al
une causeAA OAT OET 1T DI 1 EOENOAR Al Oi ATEOi h 1 8AAC
AT T £ EO Aoiiga #1711 OOAEOAT AT O U T A PAOAAD OETT
qui, sinon, seraient hostiles les uns envers les autres.

Tirer les lecons des efforts et accords de coopération transfrontaliere réussis entre

Etats africains: 1 A AEOOOEAOOEIT T OOAT O&£0T 1T OAI ET OA 0Oi OC
AA T A AiTbpi OACETT DPi1EOENOA AT OOA 1 A0 0O0AOO

lois solides, ©© OOAEOi O 0110 1AO [ AEI 1T AOOO 1 OOEI O b
fluvial. Ces régimes définissent des principes implicites et explicites, des normes et une
procedure de prise de décision pour répondre aux attentes des parties. La constitution de

telles institutions, y compris la responsabilité contractuelle et les sanctions en cas de Ron
conformité, peut transformer une « paix négative » (absence de guerre) en une « paix

positive » (coopération et confiance) (Turton 2003). Une telle coopération & la gestion
AGET Oi 06 00 DPAOOACiIi O 1T O AT1T £ EAOOAT 6h PAOO D
des avantages, y compris le commerce hydrique international.

, AO AAT OOAOG AGET 01 0600 AAT O 1 A0 &£ AGOAO AO
8 AAOh 1 86ADPPOT OEOCEITTAIT AT Oh T A AT1TOOEI A AAO
climatique, etc. sont des sujets autours desquels la capacité institutionnelle pourrait étre
renforcée, a travers la collaboration entre Etats riverains. Les efforts conjoingsour la

collecte de données, pour comprendre les impacts et améliorer les modéles secio
économiques, peuvent rassembler les acteurs et éviter ainsi les conflits. La coopération
transfrontaliere peut étendre la base des connaissances, élargir la gamme desures
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AEOPITEAI AO PT OO T A POi OATOEITh 16871 OAO AA ¢
meilleures réponses et proposer des solutions efficaces et peu colteuses.

En effet, il faut reconnaitrel 8 ET1 BT OOAT AA AAO Aili AZEAA@, Bl OAl
et surtout les possibilités de redistribution de ces bénéfices entre les pays (Sadoff et al.,

2003). Le PNUD identifie plusieurs niveauxdavantages potentiels résultant de la

AT 1T DPi OAOEIT j0.5%$h ¢mmeq Al i i A AAT A OAOOI 00
Dans nombredec®h 1 A AEZALZEAOI O0i AOO AA OO1 OO6AO OT A
Les bénéfices des solutions coopératives doivent étre identifiés et comparés a ceux de

Ol1 OOETT O OTEI AOi OAIl AGbs #AO Aili ZFEAAO O6ADPD
premierh DOEO OA OAOOI OOGAT O AAT O 18AIiT1ET OAOE
j EUAOT i1 AAOOEAEOiIi h EOOECAOEITh DoAEA8B8Q8 $AC
1 6AT 71 EI OACETIT AAO OAI AGETI T O A1 OOA 1 A0 OEOA
largement audel 0 AA AAO DPOT Ali il AOENOAO | ET Oi COAOQEI

2002). Enfin, des mécanismes de compensation et de redistribution doivent étre négociés,

bi OOAT O ABAEI T AOOO Ai Al OAAO AO OEI PI A AAAOA
difficil e du processus de coopération. Les pays doivent avoir confiance dans les résultats

de la coopération, et dans les autres pays. De plus, ils doivent se placer dans un cadre de
réflexion & long terme (sans lequel des solutions non coopératives sont plus béigées

aux Etats) et ce cadre peut étre favorisé par une intervention extérieure, comme celle des
grandes institutions internationales et du droit international.

, A bl OPAOO AAO AEAOAEAOOO Ai 1T OEATTAT O NOGAAA
réticel OA AOO OT A Al i bl OAT OA AOOAT OEAITT A AAO Oi ¢
« caractéristiques critiques ». Dans le cas idéal, ces compensations peuvent découler de

projets dont toutes les parties tirent avantage. Mettre en perspective différeatproblemes

peut contribuer a faire émerger compensations et autres incitations destinées a

PDOT i1 66T EO 1A Aill bi OAGEITI 18 " 001T1TAAR 4171 PA
chercheurs jettent un regard critique sur la portée « optimale » derla,coopé,rat[o\n, en A
AT 1T Al OAT O NOGEOT A AT 1T pi OAOEIT 1 i AGEI AT A 0060 C

nécessaire ni réaliste pour tous les bassins hydrographiques [Waterbury, 1997; Sadoff,

" OAUR c¢mmuyYs8 ! FET A7 1 AOCEO 1 A ODAplofoseht AAO C
AA OATEO AT i bPpOA AA OI 6O 1 A0 AOAT OACAO 1 Ei O

ABAAO DPOIT POAI AT O AEDEh AARDAIEEABAHO POBOI GAADEI
AT 600 AGAAOh AOAT OA C Adela)bla &asabilité:0a «MéxibilhcS> etOE OO A
K 161 OOAOOOOA ¢ ~EECOOAT O i CAIAIAT O PAOIE
hydrographiques internationaux mentionnées dans les études [Milich, Varady, 1999;

s xAa N~

-AOOUh ¢mnmpy¥8 "AOT AOAO fr¢nmegyY OAIléussiBenieDA 1 AO

A s z s A z

AAOOET O EUAOT COAPEENOAO Oi1O0 A6O0O1T A OOEI EOi

I 6 AGEOOCAT AA A501 OOAEOiI OECii A1 OOA 0OOAOO OE
A601 OicCEIA U £ OOTEO 1 A0 AQKkI«Odsqulicn deA OOAT A
POT AITT A0 ¢q Oi1TO6 PIOCO U i1 A Adi OAI OAO 1A

formuler sur le plan méthodologique. Il est manifeste que ces approches de « résolution: A
de problémes » vont bien atdela des relations diplomatiques int®©1T AOET T AT AOh AO

A N - L A Q9 £ £ @ A A 2 g N N Q £ @~ A s~ s x oz o 2z

ITO OOAEO AOOAT OEAIT AT AT O AOB DPAOAAECI A0 AO

OT©Q‘JAQ,AEDPTVAQAQA5Q iAoApprﬁmoosryyqu'
A@EthﬂlquoAle~AOA|QA@@@M@@@@@w@@m@QQOElEC
Al i AOOAT O Al GOOOA AT TATITEOAIT AT O O1 A 0O1 &

coopération internationale.
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Plusieurs facteurs peuvent expliquer la coopération sur les eaux transfrontaliereslne
premiere catégorie de factetss motivants est explicite dans les accords entre les pays
(internaldriversq ¢ 1T A OT 11107 AA Cci OAO 1 A0 AAOGw Al A
eau comme facteur de développement, le principe du partage des ressources (Lautze et

, 2005). Par co0OAh 1T A AAOGg@gEi i A AAOi ¢i OEA AA EAAO
AoAAAIOAO ET OAOT A OE iettein@ @rivdrgd(ladize etlA Z005A @pd E AE O/

2z Al A~

AGAAT OA 1 A0 AT 1 OEAT OAGETI 1O cCciTpi 1l EOCENOAOGS !
donateursAO 1 AO ET OOEOOOEI T O EI OAOT AOEI T Al A0 OGE
1 AGOO ET &I OAT AAO8 %l OOEOAh 1T A PAOO AA OT EO
AAOOAET AO UITAO AO ciTAA ETAEOA 1 A0 AAOGAOOO
concertation entre les pays. Enfin, la pression internationale en faveur des approches de

Ai OAT T DPAT AT O AOOAAT A AOO 001 O &I OOA AO 0O6AD
Cette derniére « volonté extérieure » peut éclairer les décalages observés. difet, la

gestion par bassin versant iWRM) est un principe mondialement diffuse, repris dans les

grandes conférences internationales. Ce modéle de gestion semble plus étre imposé que
proposé par le « mouvement de pensée occidental » et a marqué le dévelement des

accords internationaux et leurs évolutions récentes. Il est relayé par les institutions

ET OAOT AGET T A1l AOh 1T 6AEAA AO Ai OAT 1T BPAT AT Oh 1,
études et des programmes des organismes de bassins et sans qui riersederait | Mais

pT 00 1 A0 %OAOOh ABAOO AOOOE AO OO6001I 66 O1T A .
AAAOA A601T AAOOET OAOOAT O ET OAOT AOGET T Al h AA
000 1 AOO O1 OOAOCAET AOi 1 ADEI@ ANOBEI H6 A% 0 A Af A
développement économique.

Mais cette derniére impression, plutét négative, ne doit pas faire oublier les exemples ou

la coopération internationale est une réussite : le fleuve Sénégal en Afrique (plusieurs
ouvrages hydrauliques structurants importants réalisés en commun, réle de médiation

Ei DI OOAT O AA 16/-63 Al OOA 1A -AOOEOAI EA AO
compétences des commissions)... Cependant, il ne sera jamais possible de tirer des

généralités de ces exempAOh OAT O 1T A AT 1T OA@OA Ad80O1T AAOGOE
i ATTTTEAR AT OGEOTTTAI AT Oh DI 1 EOENOAS8Q 11 AEEE
coopération internationale.

Le succes de la gestion transfrontaliere dépend a la fois de la nature du probléme
transfrontalier et de la structure des accords et régimes négociés. Les spécialistes de

167 OOAA AAO Oi CEIi A0 EUAOTI COAPEENOAO iivesO EAAT
» [Bernauer, 2002] pour expliquer et prédire la formation de régimes dans les bassins
EUAOTI COAPEENOAO ET OAOT AOCGET T AGwgs , 8601 A AA 1 AC
dans des configurations amont/aval sans ambiguité que la formation des régimpsse le

bl 00 AA DPOIAMIEOCARGN OIOFNIOARO 1 AO AEEAOO A@OAOT AO
amont du bassin se font sentir essentiellement en aval, dans une région éloignée sur le

Pbi AT Ci T COAPEENOAR Al T OO0 NOA 1 A nOuicABD G 6NAGDO C
chercheurs pensent que la probabilité est plus grande que des traités soient négociés dans

des bassins dont les Etats riverains ont un pouvoir économique et politique
compensateur, ou dans des bassins situés dans les pays « occidentauxndS@/ittington,

¢nmnry8 51 A ETOi COAOETT HI1EOENOA A0 T AITTIIE
OEi 1 OEA 106711 AOCATAA AA AITAEOETIT O DAOOEAOQI
OOAT OA&OT 1 OAl1 ET OA BT OO 1 A0 Al OO0 Aidappi@entbAOOAC
1A OEi 1 OEA AAO EAOGD ¢ " AOOAOOh pwwt¥Y AOOEI AT O
1T OONOS8OT DAOGEO 111 AOA OAOI AT AT O ABOOAOO OEC
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Asi OAAI EO O 1 EAT Al OOA iAamwﬁﬁmM@&hﬂﬁsDOTAi
Adi NOEOi AO A&7 CAI EOiT h 186ATCACAI AT O PI1EOENG

N ~ s o~ L A T o~ o~

OAOEAAIT AO OOPDPI Oi AO AAOI OEOGAO T A AT1 Al OOCET 1

Encadré 2. Niveaux davantages résultant de la coopération interétatique sur les
eaux internationales

1 Les avantages poute fleuve : conserver, protéger et développer le fleuve pel
avoir un impact positif sur tous les usagers. La protection du fleuve contre I¢

DT 11 O00ETTOh 1AO OEOOAOQOEITO AlilA(
épuisement des eaux souterraines, érosiones sols et disparition du couvert
Oi ci OA1 q Aili ZEAEA AOOAT O AOw@ bi pOI

entre Etats en vue de résoudre ces problémes refléte la prise de conscienc
181 CAOA AO DAOOACA AAO OEONOAéatenhlés
réseaux fluviaux ;

T ,A0 AOAT OACAO EOOOO AO &I AOGOA ¢ 1A
1 8EAT A Cci 1T AAT AT AT O EAOOOGA | AEO CIA
cette ressource est un jeu a somme nulle. Cependant, lalitéeest que la gestion

A < s z 2 oA

ARG AAC@ AAO AAOOET O EUAOI COAPEENO/

Ai 17T ZEAAOC AA O1 60h 1 600EI EQAQCET T
OOPAOAEAEA AAO OAOOAO EOOECOi AOh i
1 6AT OEOTTT AT AT 08 'O TEOAAO AO AAO(

OAAET ENOAO AEAZEAAAAO AA OOT AEACA A(
Ai OAT T pPAT AT O AAO OOOZFAAAAO EOOEC(
communes réduitaussilecp O AA -l IBANGOEAEOT 1 0 AQ
T ,A0 AOAT OACAO Al OAEOI T AO &£ AOGOA g
notamment les codts évités en conséquence de la réduction des tensions et
différends de voisinage. Des relations tenges entre Etats & propos de la gestio
AA 1T6AAO O1T 1O OOOCAADPOEAI AO ABETEE
significatif et notamment dans les domaines du commerce, des transports, d
Oi 17T ATT1 01T EAAOGETTO AO AAO | AOAmis®Dle
fleuve permet au contraire de renforcer la coopération dans les autres domaing
ABAAOEOEOiI O AT OOA T A0 %OAO0O n
 Lesavantagesalh A1 U AO &I AOOA ¢ 1 8AAAOT EOCQ
et la réduction des codts qui en découle sont susceptilslale dégager un vasts
potentiel de développement humain. Un tel potentiel peut se réalise
notamment a travers les projets lancés autour des bassins hydrographiques. L|
approches coopératives aux cours d'eau internationaux peuvent eégaleme
entrainer desavantages politiques beaucoup moins tangibles. En effet, lorsq
1 A0 %OAOO0 OEOAOAET O AEAOAEAT O U B
stratégies optimales et ambitieuses, on assiste inévitablement a une interactig
politique dynamique entre lagouverna A AA 1T 6 AAO AO 1 6 A
de la coopération politique.

Source: PNUD. Rapport mondial sur le développement humaaurdela de la pénurie :
bi OO0l EOh DPAOOOAOT AQCo6AOEEARL I 11T AEAT A Al
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1.2.4 Obijectifs de coopération

, AO AT 1T OATOET 1O ET OAOT ACETT AT AOG AT 1 AOGET OA A
régionales, sous régionales ou bilatérales visent a organiser et faciliter la coopération o
AT OOA 1T A0 %OAOO08 #AOOA Al T Pi OAOEDLE AT EO 8 0OO0A
A61T AEAAOE £08

Créer des cadres juridiques et institutionnels de gestion des bassins partagés

, RO %OAOO A601T Ai OOO AGAAO EIT OAOT AGETT AT b}
informel. Mais il toujours préférable que cette coopération se déroule dansn cadre

Al Oi Aih 1T AOi OEAI EOCT PAO OT A AiI T OATOEIT AO O
%OAOO AGOT AT 0606 ABAAOR AA 1| AOGOOA Al Bl AAA
AT T 001 OAGETT PiIi 00 1 AEAT CAO OO0 sechtdprdpSAOOET T O

AT 600 AGAAO EIT OAOT AOGETTAI 8 #AO AAAOAO EOOEAI
dénominations diverses.

Utilisation de maniére équitable et raisonnables les eaux partagées

, AG %OA00 AOC AiI OO0 ABAAOGATAT KRBT HO ODNEDEOAAS A A
AT T DOA AAO ET Oi 0800 AA O1T OO0 1 A0 AOOOAO %OAO
OOEI EOAOEITT i CAI EOAEOA 1 AEO AG6OT A OOEI EOAOQEI
Facteurs et circonstances pertinents a @ndre en compte pour déterminer le caractére

équitable et raisonnable:

o les facteurs géographiques, hydrographiques, hydrologiques, climatiques,
écologiques et autres facteurs de caractere naturel

ol A0 AAOGT ET O T Al TTI T ENOCAO A0interésBeE AOD AAO %O/
ol A Di DbOI AOETT OOEARADVAEABRANOA AKOAO AOGAAIDOOC
ol A0 AEEAOO AA 18600EI EOAOETT 1O AAO OOEI EO

ABAAO OO0 AGAOOOAO %OAOO AO AiT OO0 ABAAOD

les utilisations actuelles et potentié | AO AO AT 00O A8 AAD

ol A Ai T OAOOGAOGEITh T A POI OAAOEIThHh T A IEOA A
OAOOI OOAAO AT AAO AO AI OO0 ABAAO AE] OE NO!/

ol AGEOOAT AA ABAOOOAO 1 POEIHedHde remplaccddne AOO A
utilisation particuliére, actuelle ou envisagée.

o

Cette liste, établie par la Convention des Nations Unies, est indicative. Les conventions de
AT OO0 AGAAO 110 Ai OAl1bpbi AAO EAAAOAOOOS
Eviter de causer de dommages significatifs aux autr es Etats.

Encore connu sous le nom de principe des effets extraterritoriaux non dommageables a

16A1 OEOIT T T AT AT Oh EI AAEO T AIECAOEIT AO@ %OAO
1 AGO0 OAOOEOI EOA TG86AEAT O DPAO Akiabldsi podri NOAT A
| 6AT OEOCT TTAIT AT O OITEO AGAOO0AOC %OAOO OIEO Ab:
O8ACEO 11 OAIT AT O AAGC Pi1100EITO COAGAOR AA A
)1 AT EO OBACEO AA Aladite @ Mépassorit @$ ibo@tedeht® E £O0 A
normaux de voisinage.

3E Al coi AAOOA ET OAOAEAOQEITh O ATiiTAcCA AOOQ

les Etats concernés doivent se consulter pour envisager la réparation du dommage.
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Echanger | es données et ianihtermatowaat i ons sur | e
, 61 AEAT CA AA ATT1T71 A0 AO AGET & Oi AGEIT O AOGO O
o -l ne concerne les données et informations (aisément) disponibles

(hydrologiques, météorologiques, hydrologiques, écologigques et concernant la

NOAT E Oi ; siArEtak derAahd® des données et informations non disponibles,

El AT EO OOPDPI OOAO 1T A AT ) O 1101 AT AA T A Al
ces donrées et informations;

o0 les données et informations doivent é@re; 0 I [ ect e es et él abor ées
propre a en faciPAOt é A0l 'ADOIOIAIOs 24OADD AO A
elles sont communiquées.

o les données et informations vitales pour la dénse et la sécurité nationales ne sont

bAO Al TAAOTT1 AO PAO AAOOA 1 Al ECAOCETT Ad1 A
#ADAT AAT Oh 18%0A0 Al NOAOOETT AIEO Al bi
AGET &£ Ofl ACET T O NOA 1 A0 AEOAT T OOAT AAOG T A b
Notifier | e s mesures projetées aux Etats du cour
4|ooA 1T OO0ATTA TAOGOOA 000 O AT OO0 ABGAAOC EI
i CAOCEAO OECI EEAEAAOEAO 000 1 A0 AOOOAO %OAOO
%OAOO AO ADBODI ABAAREAD OOEOEA AGO0T A AT1 06010

La notification préalable des mesures projetées est réalisée selon les modalités
suivantes :

o moment de la notification : elle doit étre faite en temps utile pour éviter le fait
accompli;

0 contenu de la notification
V indication des mesures envisagées

V' communication des données techniques et informations disponibles et le cas o
i AET AT O AA 1 6%wOO0AA A6)iI PAAO OO0 1 6wl OEO
V caractéere des informations: ces informations doivent étre utiles. Hes doivent

PDAOI AOOOA ADOT wOAOO AAOOET AOGAEOAO AB8AODI
négatifs éventuels de la mesure envisagée

Délai de réponse a la notification : le droit international exige un délai raisonnable

permettant aux autres Etats de bienxaminer la notification (6 mois Convention des NU).
Ce délai peuttre prorogé sur demande , pour un temps également raisonnable (6 mois
dans la Convention des NU)

Obligations durant le délai de notification

o obligation de fournir sur demande, toutes données et informations
supplémentaires disponibles;

0l 5%0A0 AA 11 OEABAAORDODOAI BD GOHHDAOADEAA b
AT GOOOAnh 1 A0 1 AOOOAO AT OEOACi AO OAT O 1A
la notification ;

Réponse a la notification : si les Etats destinatairesrépondent positivement a la

notification soit de maniere expresse soit de maniere tacite (absence de réactionala
| T OEEAEAAOQCEIT AAT O 1T A Ail AE DPOi 60qh 1 6%0OA0 AA
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mesures ervisagées conformément auxleux regles substantielles I§I T, A
blanc-seingAT T 171 U 1 6A00A00 AA 1T A 11 OEAEAA
consultation.

Les consultations

Si les Etats notifiés répondent négativement a la ndication dans le délai imparti, il y a

obligation de procéder a des consultations. La consultation consiste eles échanges
d’infor hdat D6AsAA DAOOGATEO U O AAAT OA8 ! AA
véritablement de différend entre les Et#s et une bonne coopération et communication

AT OOA %OAOO Al EOAT O PpAOIi AOOOA A6 AAT OOEO U AR
ils doivent procéder a des négociations (pas de délai imparti pour la négociation) mais un

délai suffisamment raisonnah A OS EI Bl OAS8

Les négociations

o ,8AT CACAI AT O AA Tici AEAQEIT O 0OO0PDPI OA T A 1
V Les négociations doivent se mener de bonne fpchaque Etat doit de bonne foi
OATEO Aii POA OAEOITTAAI AT AT O AAO ;AO01 EOQO
VAITAO ATEOGAT O 800A TATTAO ABAA T A OIl111C
V durant toute la négociation,] 6§ %OA0 AA 11T OEAEAAOQOEIT TA A
i AOOOA AoA@uAéOETT;AA I'A 1 AOGOOA AlOEOAQ
Viici AEACGEIT AO AT 1001 OAQET I AT EOAT O 06
Convention des NU)
oIl 81T AT ECAOET T AA bAgatidrO del donclu ré Aabdbtir OOA DB/

nécessairement a un accord).

i AOOOAO AT OEOAcCi AOs ]

~ ~ N s A ~ AN o~

Oi AODOEOTI DbOAIT ENOA 1 OOA

, 1T OONOA 1T AO Tici AEAOQEI
bl OOOAEO AAPAT AAT O A1 OOAPOAT AOA 1 AO 1 AOGOOAO
ET OAOT AGET T Al AAO Al 80O A érhdadhEtdddodtre iald® A A A
Etat dans la réalisation de mesures sur son territoire.

i Co
Encasd’ extr émeh uir®bA@ é\ )
O
9]
)

Ce passage en force est cependant fortement déconseillé au moins pour deux raisons.

$6AAT OA AA T11 AOAOD DPAOOAT AEOAO AO Ai OAT 1 PD
profAO OO0 AAO AT 600 AGAAO PAOOACTI O AO AiIT OATO
T1TT TAEAAOEITT g8 w OOEOAR 1T A CAOOEIT AAO OA

domaine entre autres de coopération interétatique. Les Etats dont les préoccupations
n6i 1O PAO i Oi POEOAO Al AiiBOA AAT O 1 A Oi AlE

AEeEAAOOAO O DPAOGOACA AT &£ OAA AAT O A6AOOO0OAO

Prévenir et lutter contre les pollutions
)yl O6ACEO AA DPOAT AOA TAO I AOGOOABOAAT BOOOAD Al

j ET OOT AGAOGETI T ABAODPT AAO i OOAT T OAG 10 11 0¢
bOi EOAEAEAAI A0 00O 161 Al OUOOT T A AO AI OO0 ASA

1 6ET OO1 ADAOGET T AAT O 1 A AiI OO0 AdeA Actreten e O 8 OO/
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protection des installations, aménagements et autres ouvrages sur le territoire national
AO TEiO U O Ai OO0 AGAAO EIT OAOT AOGEITTAI Q
Protéger | es cours d’'eau contre | es situati

Les situations dommageables sontcellesguh O OO1 OAT O A8 AAOEOEOiI O E

risquent @ moyen ou long terme, de causer deso mmageabl es adudcouscosy st
A6AAO j AT OAOGAIT AT Oh 1 OT OET T h ET OOOOEITT ABAAODWD
hydriques). Les Etats du cours @AAO Al EOAT O bOi OATEO A0 |
PEilTTitTTA08 , A OOOOGAEI T AT AA AT 1T OET OA AA 1610
pertinents sur ces phénomeénes.
Protéger | es cours d’'eau en cas de situatio
)1  O8ACEO AACuseartod Meharent deGauseOde fadoA imminente, des
AT i1 ACAO COAGAOG U 167 AT OUOOT I A AO Al OO0 Ab,
humaine). Dans de telles circonstances
o161 Al ECACETI AA 11 OEAEAAOQEI I A5 OO0CAT AA
rapidemenO q AAO %OAOO OOOAAPOEAI AO A58 O0OA Ol
gue les OIG
ol A T1 OEEZAEAAQEIT ABOOCATAA ATEO AiT1TOATEO
OEOOAOQEIT I A5 OOCAT AA DPAOI AOOAT O AOT %wOA
compréhension du phémmene;
ol A ATii Ol EAAGETT AAO 1 AOGOOAO DPOEOGAO PAO |

pi 00 OA DPOi O0i CAO AO ETAEAAOQCEIT O ABAOOOAC[
menaces,

o1l 61 OAAT EOOAT AT O AA DI AT O A8O0OCAT AA U OOAO
AAEOA EAAA AO@ OEOOAOQOEIT O AOEOENOAO i OAT (
16A@bl T EOAQEIT 1 AT systénfes Bddrdorinés Odu Adommungd
d’ exploitatetond’ al'Adddeelthe AOO A3T AOATEO AO
informations ;

o AOOEOOAT AA UenidéhetOde @egirhed doAvRriidnnels imposant une
telle obligation,ledr oi't i nternational général n’ or g:
d’ assistante pourej Egal er un.eCetenskistandei on d
TA ATEOC oo AREARAOHAMa n d e. LdsanodalitéE pratiquesalé f e c t é
cette assistance doivent étre réglées par accord entre les parties et peuvent porter
sur des aspects divers. CetteGOE OOAT AA AAEO 181 AEAO AA O
modalités sont convenues de commun accord.

Régler pacifiqguement les différends internationaux liés aux CEIl

la négociation : elle est entreprise par les parties au différend pour parvenir & un accord.
Lanégociation consiste en des conversations entre Etats en vue de parvenir a un accord.

%l 1 A AT T OOEOOA O1T DOi AT AAT A U 16ET OAOOAT GET 1
OT A POT BT OEOETT AA TiCciAEAOQCEI T Ad&imoiks@OOA %C
mérite de définir les prétentions et les arguments respectifs.

, A Ti ClTAEAGET1T AT EO 80O0CA T ATV A AA ATTTA A Eh
PAO AGAT OAI A0 AAO 11 Ci AiBes folrbuivi®&utaht due issild AT O A
AO Ti1i AAROOAEOA Al OOA AB8AAT OOEO U O AAAT OAs8
conclure car en cas de non accord, il convient de recourir a des tiers.
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o les modes de reglement politique ou diplomatique

v TAO ATTO0 1T EAZEEROARDRDDBBEORT AGAT DEAOO DI
1A AT 1T OAAO AT OOA 1 A0 wOAOO AO AEA&EAEI OAT
Etats. Un tiers juge AT T A8 1T E£AOE® LeQidrOne Qakticige pasA O
directement aux conversations car les bons officesonstituent une fonction
neutre. Ces derniéres sont menées directement par les parties. La mission de
bons offices prend fin dés que les parties acceptent de se rencontrer. Les bons
I FEEAAO AT 1 OOEOOAT O 1T A TEOAAO T ETEIAT

V lamédAOET T AT T OEOOA AOOOE Al 1 6ET OAOOAT O
des bons offices, elle ne vise pas simplement & mettre en contact les parties
au différend mais a proposer une solution aux parties. Le médiateur propose
une base de négociation, «leermes de reglement». Il intervient dans la

Tici AEAOCGETIT bPi 60 E£AOT OEOGAO O1 OADPDPOI AE/
reglement du difféerend; A o A A A o ’
vV ITA AT TAEI EAOEIT T ET OAOT AGETT AT A AT T OEOC

examiner un différend par un organe efaire des propositions de reglement.

Elle se rapproche du reglement juridictionnel parce que la procédure est

AT T OOAAEAOI EOA AT AA NOA 1 A0 PAOOEAO AC
%l 1 A O6AT AEOOEI COA AT AA NOA AQA ABAQX
Dl OONOGI E 1T A0 %OAOO O6AT CACAT O O1 OOAT Oh

au procédé juridictionnel ;

o les modes de réglement juridictionnel

V 1 6 AOAEIGoAigeAa recourir & un tribunal arbitral pour trancher le
différend. Les Etats au différend déterminent le droit applicable et la
procédure. La sentence arbitrale est obligatoire.

V le reglement judiciaire : il consiste a recourir & un ogane judiciaire
international comme la Cour Internationale de Justice.

, A ATTDPi OAOEIT ET OAOT AGETT AT A AAT O 1AO AAOO
permet ainsi de prévenir les conflits et de gérer pacifiquement les différends qui naissent

detd 1 AO OEOOAOQEI T 08 #8A00 OAOI AT AT O U AAOOA |
du développement des Etats comme cela ressort des conférences internationales qui

bl AAAT O 18AA0 AO AGOO AAOG ACAT AAOG ET OAOT AOQEI
I.L" EBANS LES AGENDAS INRNATIONAUX DE DEMEOPPEMENT

"1 TAAT AT AT O AO AA T AT ET OA 001 O OAEi T AOGENOAN
le cadre des modes de développements actuels, la demande en eau tend a croitre, du fait

de la démographie et des changements de mode de vie, tandis que les ressources
disponibles ont tendance a diminuer du fait de la surexploitation.

, A POEOA AA AiT1 OAEAT AA AA AAOOA AiI 1 OOAAEAOQE
1 8A0O0EOIi A 000 1TA AAOGAT O AA T A OATTA ET OAOT AC
et des pays du« Tiers-monde ».

Nous vivons dans un monde toujours plus interdépendant. Les impacts des crises
économiques, financieres et naturelles se répandent plus vite que jamais, affectant de plus

AT P11 60 AA PAOOITTAO8 )i OO0A&AAOprdNdQEeCine DAT A
réaction en chaine affectant le monde entier. La crise climatique a aussi démontré que

notre planete est indivisible. De méme la crise alimentaire est la preuve que les capacités
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de production alimentaire et les politiques de soutien ala production rendent
dépendantes les nations les unes des autres. Tous ces enjeux mondiaux affectent la

OAOEOZAAOGETT AAO AAOGI ET O AT AAO8 ' ET OEh 138
développement.

, A°- NOAOGOEITT AA T1G6AAO0 A DOEwux@é A commbau®@ OAT AA
internationale, au point de devenir un enjeu sans pareil pour la lutte contre la pquvreté, o
| A AOI EOOAT AA i ATTTTENOA AO T A Ai OAI T PPAIT Al

nombreuses initiatives prises par la communauté internabnale ont vu le jour. Les plus
significatives sont brievement rappelées etdessous.

2.1 Conférence des Nations Unies sur le développement humain (1972)

En 1972, la Conférence des Nations Unies sur I'environnement humain a adopté une série
de principes pou une gestion écologiquement rationnelle de I'environnement. La
Déclaration de Stockholm a placé les questions écologiques au rang des préoccupations
internationales et a marqué le début d'un dialogue entre pays industrialisés et pays en
développement conernant le lien qui existe entre la croissance économique, la pollution
mondiale (I'air, I'eau, les océans) et le bieRtre des peuples dans le monde entier.

2.2 Conféerence Internationale de Mar Del Plata (1977)

Du point de vue politique, la plus importate conférence internationale jamais tenue sur

1 8AAOh A T O0i 1T OCATEOI A PAO T AO . AGEI 10O 51 EA
regroupé des délégués de 150 pays. Elle a été la premiéret la seule- conférence
intergouvernementale exclusivement € T OAA Oi A- élEnementAmdafiuant dans

1 EEOOI E GAI iATALOC AIUBNIOOO8 , 61 AEAAOEALA + OAEO AA i
TT O0AT T A AEOA AAT O 18EEOOT EOA AO Ai OAT 1T BDPAT A
l UAT O O1T Ei PDAAO ABAT OAOCIOIORABAHIO AB GEAI I TiOIAA
00T COAI T AG AAOG . AGEIT O s5TEAOGR T A #1171 & OAT AA
A6OT A PI 1 EOGENOA ci T AAT A ABAAOETIT OO0 168AA0s8
Unies a proclamer la Déclaration sur la Décenhi ) T OAOT AGET T AT A AA 18! 1
AT %AO o1 OAAT A AO AA 1 6 ‘p@@iEhE QAR 1 1AG OA TjE8Q B4 C
ABAAOEI T h AOAA bPI OO TAEAAOGEA NOA O1 00 1A0 oC
eau potable en quantité et en qualit¢ stlf OAT OAh AET OE NOA AAO OOO0OO0OA
de base. La Conférence de Mar Del Plata peut étre considérée a juste titre comme point de

Oi £i OATAA AAT O T A AT T AETA AO Ai OAT T pPAT AT O A

A5 OT A OOAEMR 1DAAXEDENDA BOAAO 111 AEAI 8
, A ol AT Ad!' AOEIT AA -AO $Al 01 AOA OBAOOEAOI A
A. Evaluation des ressources en eau
B.50EI EOAOETT AO AZ£ZEZEAEAT AA AA 18AAO
C. Environnement, Santé et Contrdle de la pollution
D. Politique, Planification et Gestion
E. Risques naturels
F. Information du public, Education, Formation et Recherche
G. Coopération régionale
H. Coopération internationale

, 6 AAO0 AOO Ai A£ET EA AT | iprkcip® tle basésdiviant: Diiel guelsbit A OA A
leur niveau de développement et leur situationsur le plan socieéconomique, tous les
étres humains devraient avoir acces a un approvisionnement en eau potable de qualité et
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leurs besoins essentiels. Les résultatdes travaux de la Conférence montraient déja une

A s o~ o~ N

i AAOAEA AAO POET AEPAO AA Cci OOAOT AT AA AA 16AA
La perspective fondamentale qui guidait la Conférence de Mar Del Plata était celle des

iTUAT O U 1 AOOOA Al GOOOA bpi 00 AGaidissdnent.Ol AA?-
I OBACEOOAEO AA AiITEOOAO T A T AT AAA A3OT A A
monde a mettre en place les infrastructures et les modes de gestion adéquats.

&1 OAA AOO AA Ai 1 OOAOGAO NOA 1061 khpadpolravant 6 A DA
NOA T A $)»w0! T8AEO OAOOE U OEATnh ITTET AA 10
$ATEE Al pwwn Al T OOAOA 1671 AEAA Okhus@ubrE AA |,
2000 AT 1O 1A AOO AOO AA PAOGIGKODIAOOOIU ABATOD AU /

i E1TiTAEOA8 %l ¢nmmh 161 AEAAOEALA OAOA AT AT OA
Objectifs du Millénaire pour le Développement (pas de développement sans eau), mais de
maniére plus modeste: les gouvernements ont viseA AEOEOET 1T DHAO AAO®
TT1i AOA AA PAOOITTAO OAT O AAO bI OAAT A AO OAT «
1 8AAAT O O1 EOAOOAI U 1T8ETOEUIT Al c¢mgusg $AI
ET OAOT ACET T AT A AA 1 86AAO TEHTAOARATAMG 1A &OWEll EAG G
2. 3. Conf érence Internationale sur |’ eau et
1992)
Il faudra cependant attendre 1992 avec la conférence de Dublin pour voir réapparaitre
1 8AAO AT T T A OET T A AAT OOAIrindipds@e 1A GIREAAD Gotnbrésl 1 A A
de 4:
- 1T6AAO AT OAA AOO O1T A OAOGOI OOAA TEIEOI A AO
OEAh 1T A Ai OAT 1 pPAIT AT O AO 16AT OGEOTTTAIATO
- le développement et la gestion des ressources en eau doivent étre basés sur
1 8 ADDOI Apatlve ibphddahEldsEutilisateurs et les décideurs, a tous les
niveaux ;
- 1TAO ZATI T AO ET OAT 6O O1 OEI A POEIiIT OAEAI AO
CAOOETT AO 1T A BOi OAOOGAOGETT AA 18AAOD
- 1T6AAO0 A OT A OAI AOO i AT 111 ENRsatibins AtAditétre 0T OOA C

reconnue comme un bien économiclue N
A #1171 &£ OAT AR AA $OATET A 1 CATAIT AT O EI POI O~'|'

i #-%q AO AO O0AOOAT AOEAO -T1T1TAEAT AA 18%A0 160
conclusions de la Conférence a 01 A1 A&E££EAO 1 A DOl i OEOQEIT 1T A
-TTAEAT AA 1 3940 T1icHI Q8 1] AEAT AA 16AAOh OA1
TTOAT AOA pwwth DPOEO T A 01 011 OOEIT OEOAT O U

i AOOOA AO bpi EIAO PIOS Ali AHOIOAT HOAATIAAT O OA AOi AOE
naitre un consensus sur la nécessité de mettre en place une organisation fédératrice

AT i1 O1TA AEET AB01 EAEAO 1 A0 AAA 000 AEODAOAOA
i A CAOOEDT | B AvokdklB heBemes i 1 COT O 1711 AEAI AA 1 6AA
i CUDPOAQ AT 17 OAlI AOA pwwth DOEO 1A Oi Oi 1 OOEI

AA 1T AOOOA AO PIETO 16ATOATATA AA T A DPOI Ai AOC
faire naitre un consensus sur la nécessité de mettre en place une organisation fédératrice

AT i1 01T A AEEl ASOT EZAEAO 1 A0 AZLEEI 000 AEOPAOAOR
I'A CAOOGETT AA 16AAO U 1671 AEATTA 1T1T1TAEATA

La création juridigue formelle du CME interviendra en 1996 pour sensibiliser les

I DPETEITO AO 1 A0 AOOTI OEOi © POAT ENOAO U 181 AEA



27

de l'eau, que le CME a été formellement créé en 1996 par plusieurs institutions
internationales (UNESCO, PNUD, Banque nuisle, Association internationale sur les

OAOOT OOAAOG AT AAO j'!')y2wqaqh #1171 EOOEITT ETOAC
i #))$qh ! OOT AEAOCEIT ET OAOT AGETTAT A AA 16AAOD
double constat :

''''''' AAEAT A AOOAT OEIT 1
h AO i;1i OEOAEO AGdd(
"""""" AOOT AA 1 8AADO 1 OA
A3 AOOT AEAOEIT 1T O OAa@@irseiattéuss,ietdl cdnveitait dé B0 O O
AOGg POT AITTI AO AA 18AAO0 OT A T AEI T AOOA OEOE!
Le Partenariat mondi al de [A0&a udT ( GAWPQ A AfGo nAdi
ET OAOT AGET T AT Ai1T OOEOOiI Ad1T OCAT EOAOEI T O PAOC
PDOET AEDPAOC® Ai £ZAT OAOOO AAT O T A T1T1TAA AO Ai OAI
ARG 0110 AO ARG OAOOI OGRHEHEGA AREDIT AEAADH | AINIORIHO
et la viabilité environnementale.
, A Oi OAAO AO '70 AT i POA po O0OAOOAT AOEAOO Oi CE
AR 18AAOh OTEO ¢8nnm 1T OCATEOAQOEIT O PAOOAT AEC
La vision du GWP ( Stratégie 2012019 ) est la suivante «Un monde ou tous les besoins
Al AAO 0110 OAOEOEZAEOO AOO OEOAI bHi 60 O AOA
suffisante pour le développement social, la croissance durable et généralisée et les
écosystémes. Un mondeu tous les besoins en eau sont satisfaits, se préoccupe de la
OA1 AOGO AA 186AAO TEiA U 167 OAT OAEI AT i bl AO AA
étre humains.»
La mission du GWP est de kaire progresser la gouvernance et la gestion des ressces
Al AAO A1 OOA A601T Aiv OAl »bPAI AT O AOOAAT A AO
2.4 Les Conf érences deonnéheentettenéeloppemeats s ur |
2.4.1 Rio de Janeiro (juin 1992)

A #1171 £ OAT AA AA 2ET APPAIT VA 31T1TAO AA 1A
PDOT COAI T A ABAAOQEIT I ADPDPAIT i DécnlalioA Ale Rip sur&El T A
1 6%l OEOT T 1T AT AT O AG. Ce Aextedprédidel ei Ridokck Aal nGtion de

développement durabk, rappelant que «les étres humains sont au centre des
préoccupations relatives au développement durable» et que la protection de

1 8AT OEOTTTAITATO TA bDPAOO 8O0O0OA AT T OEAT Oi A E
développement humain. Il a égalemenfait progresser le concept des droits et des
responsabilités des pays dans le domaine de I'environnement. La Déclaration de Rio sur
I'environnement et le développement témoigne de deux grandes préoccupations
apparues pendant lintervalle de 20 années séparant ces dewonférences (1972,

Stockholm) : la détérioration de I'environnement, notamment de sa capacité a entretenir

la vie, et l'interdépendance de plus en plus manifeste entre le progrés économique a long

terme et la nécessité d'une protection de I'environnement.

, A #EAPEOOA puy AA 18! CAT AA ¢p AOOPradtoA E AENO,
des ressources en eau douce et de leur qualig ! Pl EAAOET T AS8APDPOI AE/
- EOA A1 OA1 Aboh AA T A CAOOETIT AO AA 1800EI EQC
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LesdomAET AO A2 AAOEOEOi OOEOAT OO0
18.5):

a) Mise en valeur et gestion intégrée des ressources en eau;

b) Bilan des ressources hydriques;

c) Protection des ressources en eau, de la qualité de I'eau et des écosystemes

aquatiques;

d) Approvisionnement en eau potable et assainissement;

e) L'eau et l'urbanisation durable;

f) L'eau et la production vivriere et le développement rural durables;

g) L'impact des changements climatiques sur les ressources en eau.

2.4.2 Johannesbourg(Septembre 2002)

Dix ans aprés le Sommet de Rio, se tenait le Sommet mondial pour le développement
AOGOAAT A U *TEATTAOAOGOC j3APOAI AOA ¢mmgqQ DI
instruments adoptés a Rio de Janeiro en 1992. La communauté internationale a renelév

OAO AT CACAI AT OO 1100 AA AA OiTiTiT AO AO A AA
développement durable axé notamment sur la lutte contre la pauvreté, la protection des
ressources naturelles, la santé et le cadre institutionnel du développement durable. Le

sommet fait également la promotion des partenariats avec tous les acteurs de la société :
collectivités locales, entreprises, associations, société civile,...

0AO OAO AAOQOEOEOi Oh 1686EIITTA ATipOili A0 AA bl OC
OEOA 1 86A00CAT OEAT AAO OAOOT OO-Atk Gt akds addvké@OEAA O
économiques. Le déyeloppement durable exige une gestion des ressources nalfles
durable et intégrée. A cet égard, pour inverser aussi rapidement que possible la tendance
a la dégradation des ressources, il faut appliquer des stratégies visant les objectifs adoptés
aux niveaux national et, le cas échéant, régional, pour protédes terres, les eaux et les
ressources biologiques, tout en renforcant les capacités régionales, nationales et locales.
#A1l A Al i DPOAT AEO 1 86AAT POEIT U Gdp@L 1 A0 1T EOAAQD
ayl A 1T AT AAT AT O AAO DPOI COAI | Arancidré ditdcbritgud A OAA
AT OOA AA Oi Al EOCAO 161 AEAAOEA OAI ACEEA U
Millénaire ;
b) la mobilisation des ressources financieres internationales et nationales a tous les
niveaux, aux fins du développement des infrastructOA O AO AAO OAOOEA]
ABAOOAET EOOAT AT 6h AT OAEITATO U AA NOA AA
AAOTET O AAO DAOOOAOG O1 66 Al AOOOOAT O 187 N
c)l A EAAEI EOACEIT AA 18AAAT O U |1 6Eld® Of AGE
AAT T AOGh U O1 60 1 A0 TEOGAAOh U 16APDPOE AACQ
de prise de décisions ayant trait a la gestion des ressources en eau et a la mise en
GOOOA AAO POI EAOO AT OOAODPI T AAT OO
d 1 8AT AT OOACAT AT O AAO CI kb A® todds Ads pértes AOAA
prenantes, a donner la priorité a la bonne gestion des ressources en eau et au
renforcement des capacités au niveau national et, si besoin est, au niveau régional,
et a libérer des ressources financieres nouvelles et additionnel et des

e s oA N s~

OAAET T 1T CEAO 11 OAOOEAAO AOD AET O AA; 1 AOOO

I T OOEODOAT O 16
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eIl A OAT £ OAAI AT O AAO AAOEOEOi O AA DOi OAT OF
les risques sanitaires et protéger les écosystemes

) 1T8AAT DPOETT AAOI OAIOCODIAIG A AA DPOIT OAAOEII
OOEI EOAOETT AA 16AAO NOE OIiEO AOOAAI A AO
o)1 6i1 AAT OAOETT AAO DI AT O EITOi ¢cOi O AA CG¢GAC

OAOOT OGOAAOG A1 AAO Ab E A Bays enévélopgedent&h 1® OT E O
matiere, en prenant des mesures a tous les niveayx
hy ADPPOE AO@® AL£AI 000 AibPiIT Ui O PAO 1 AO PAUO
pour suivre et améliorer la gestion des ressources en eau et mieux faire
comprendre le JAT A AA 16AAO0 AO PIET O AA OOA OA|
AAOEOEOi O Aiii O1T A0 Ad81 AOGAOOGAOEIT AO AA O/
mise en commun des connaissances a cette fin et assurer le renforcement des
capacités et le transfert des technologs;
h TA pOT i 1T OETT AGOT A ATTTA AT 1T OAET AOGET 1T Al
ET OAOT ACET 1 AOGo AO ET OAOCci OOAOT Al A1 6A0@ O
AO OAET AO OUOOT I A AAO . AOETI 10 5TEAO NOG
financiéres internationales.
#1111 A TA #1171 & OATAA ET OAOT AGET T AT A OO0 1 6AAC
Sommet mondial sur le développement durable de Johannesburg a souligné le caractére
OEOAI AAO Ai £ZEO AAT O 1 A Alng, faprodictich Be deriédA O BT (
Al Ei AT OAEOAOG AO 1T A PpOi OAOOAOEITT AA 18AT OEOI I
2.4.3 Rio de Janeiro ou RIO + 20 (Juin 2012)

L'eau a joué un rble de premier plan dans les discussions a I'occasion de la Conférence des
Nations unies sur le développement ®9OAAT A AA 2El Cc¢mn8 ,86AAO A
Déclaration de Rio+20. La déclaration souligne le besoin de mettre en place une économie

verte pour établir un développement durable tout en préservant et en rétablissant les

OAOOI OOAAO 1T AOOAAIO AR TiTcAAHAITAAG80 A0 AGOO Al
développement : sécurité alimentaire, santé, réduction de la pauvreté, soutien de la
croissance economique dans les secteurs agricoles, industriels et énergétiques...

, AO OOAOO 1 Al AOAOPDI © @A BOA OA A AIORA AB BIGED 1 A A
AO T A POTCOAIT A AA Ai QAbLBDAITATNT A ODADD® 1Al AEO
dans le document final, surle faitqu&« | ' eau est au ccur du déve
car elle est liée é